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Tipo lmosllaggio: Your Contact in Bad Mergentheim
Quantita Imbalii: Stephanie Kshler

Confatmita aile schﬁie ‘imballo: @‘ T 07931 91 2448

Date cantroio; 1 5 (632 F 07931 91 4679

firma E stephanie.koehler@wuerth-

industrie.com
Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc, No.: 0078366
Purch.order date  27.03.20189 Sales Order 30420006
Date 03.08.2021
Vendor Ne. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-Tw 80,000 PC
10 Screw pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG

A/SCR-PANHD-B.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4306279559

Customer ltem Number 9009031212

No. of Packages 1
Total Weight 4445 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Industris Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (C)7931 91-0 - F +49 (0)7931 914000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerih-indusiris, com
Address: Drillberg - 97680 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited pariner. Wiirth Industrie Service Verwaftungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 580633

Managing Directors: Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Martin Jaull, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85230953 marked
in column CoO with E-'..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 16.08.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This declaration has been created using computer technolegy and has therefore not been signed by hand. This notice is deemed to be
a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3} of DVO (EU) No. 2015/2447.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www. wusrth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Temporary note due to COVID19-related procurement market situation: The
procurement markets are currently in an unprecedented situation, which

is characterized by the global, direct and indirect effects of the

COVID19 pandemic, which has had a lasting impact on the global economy
since its outbreak at the end of 2018. The pandemic-related disruptions

to operations that have continued since then, the resulting shortage in

the availability of raw materials and/or the economic processes impeded

by preduction- and logistics-bottlenecks can lead to delays and

disruptions in the performance of services by Wirth and/or its
sub-suppliers and service providers. Thus, despite all of organization

may occur, that do not allow to meet the indicated delivery time/period

and prices andfor which require an adjustment due to the situational
circumstances. Against this background, Warth - until further notice -
cannot assume any procurement risk and can only confirm the offered
delivery periods/dates and prices over the performance-period without
obligation (non-binding). Furthermore Wirth reserves the right to

provide partial deliveries/performance.

Shipping Point
WKL2
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Proof of delivery (tc be filed at arrival terminal}

Ordine di Trasporto / Transport Order
Sender / Mittente VATAD-No. / N° partita VA Date / Dafa
. 24-AUG-2021 - REIGHT
DHL FREIGHT-WUERTG _
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI}
3000360080
Collection address / Indirizzo del luogo di carico (di ritiro} Order Gode / Ordine i rasporto
MIL-DF-0036009
Delivery terms / Terminal agdress /
Condizioni di trasparto \ndirizzg termrinale
D fre domicil D ex works i
'C“I’Q:&gl’"‘ mi':gb"w DHL: GLOBAL FORWARDING (I
£ari
scognas ooy stga POZZUOLO. MARTESANA (MILAN
tax i tax
[Jaesme [ o (VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d id -
Consignes / Destinatario VATAD-No / N° pariita IVA Dﬂi“,fydi’,*;;,“;ag,ﬂ e |T-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dnltthers nmpeg. [Tel:+39 02 95252-200
o Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addiliana! {ransport insurance / Terminat reference /
" 0811080151729 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna delia merce D Z?S D 22
Currency /  Value for insurance / Customer's reference /
Valula Valore da assicurars Riferimenti del cliente
Mo lBRT-FII-0001320
Terminal ¢i artivo Conltact tl.
Terminal de destimation Numero telelonico
BARIT + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Custorns'tariff number] Gross weght in kg Vaiue (with currency
Marche e numeri Cuanlity imbailaggio  Descrizione della merce Tarifta doganale | Peso (ortioin kg Valore (con valula)
17 |PAL VARIO 7620.3
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa tassabile in kg Tolale peso fordo in kg
Dim, X omx om X o= 7 .69 3.60 w| 7,620.30 7620.3
Special consignments / Richieste particolani
Special instrugtions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati
Collection af sendzr Defivery o consignee IMPORTANT According t2 CMR, ransport damages fiave ¥ be e on the rasport m g griatre of sender
Rikiro dal mittente Consegna al destinataric mﬂ (Ptln‘?) wtru'm l::hmw:ry of the In::mﬁfmmgeégt" ﬁc'?“.f.fn ri:;l n::ﬂ; m?nﬂ:‘ell?vm i ﬁ + & ij pa i E L S. I'.
Dale /Data Dats/ Dala Via dei mini snc- 70026 Modugng (BA)
Time / Crario Time / Orario
Driver’s signature / Firma dell'auista Consignest signature Gonsignee's name in block letters
Firma del destinatarto Nome di chi firma in stampatello
"Ric ;

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT mr@ﬂf&alsu gquaita e guaniiza”
Tutte la spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROGONNECT 1




